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L'ennemi me poursuit pour m'ôter la vie ; déjà il m'a renversé

par terre.

Il m'a obligé de demeurer dans des lieux obscurs, comme ceux
qui sont morts depuis long-temps : mon esprit est dans la détreise^

et mon cœur est saisi de trouble et d'effroi.

Je me rappelle le souvenir des jours anciens, je repasse dini

mon esprit toutes vos merveilles, je médite sur les œuvres de

votre puissance, .joia ^acu î?in'{j » ! i . hi-Ui >-i ni»

J'élève les mains vers vou^^, et mon âme vous attend, comme
une terre sèche attend la pluie.

Seigneur, hâtez-vous de m'exaucer, car mon esprit tombe

dans la défaillance.

Ne détournez pas de moi votre visage, autrement je deviendrai

semblable à ceux qui descendent dans le tombeau.
Faites-moi entendre dès le matin la voix de votre miséricorde,

parce que j'ai mis en vous mon espérance.

Faites-moi connaître la voie par laquelle je dois marcher, parce

que je tiens mon âme élevée vers vous.

Délivrez-moi de mes ennemis, Seigneur, puisque j'ai recours à

vous ; enseignez-moi à faire votre volonté, car vous êtes mon
Dieu.
Que votre esprit plein de bonté me conduise par un chemin

droit : Seigneur, faites-moi vivre selon les règles de votre justice,

pour la gloire de votre nom.
Tirez mon âme de l'affliction, et que votre bonté pour moi ôte

à mes ennemis le pouvoir et la volonté de me nuire.

Confondez les desseins de tous ceux qui affligent mon âme,
parce que je suis votre serviteur. ; ,
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Gloire soit au Père, etc. .
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Dieu, que les péchés offensent et que la pénitence apaise,

écoutez favorablement les prières de votre peuple prosterné devant
vous, et détournez de d€ssus nos têtes les fléaux de votre colère,

ue nous avons attirés sur nous par le grand nombre de nos offenses.

ar Jésus-Christ Notre-Seigneur. Ainsi soit-il.¥
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